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XR présent rapport est fond6 sur les kxs@.gn&nerks regus de mon repr6sentanb : 
en Guide equatoriale; il mentionne également. les mesures que j’ai prises depuis 

mon dern’ler rapport ( S /9053/Add, 4) l 

I 

1. L’embarquement des troupes espagnoles et de leur’ matériel a commenc4 à Bata -’ 

le 26 mars à 6 heures et s’est poursuivi sans interruption et dans le. calme. * 
Aucun incident n ta étB signal6, _, .I< ,. 

., : 
A Santa I.s&el;~ les prdparatifs ont conmenc6 pour faciliter l*&acu+tion 

aussitôt aprks ‘*celle de Bata. Le paquebot espagnol “Ernesto Anastasio” est mis .In 
en état de recevoir un nombre encore indétermind de ressortissants espagnols qui 

désirent suivre les troupes de leur pays. Les agences de voyages signalent un 

taux de rtkervations moyen. 

2. Après le départ du personnel m6dical et du personnel auxiliaire espagnols, 

la situation médicale au Rio MunP est trBs préoccupante. Le 24 mars 1969, jrai 

requ Xe telégramme suivant du pr6siden-t Macias l!Tguema, demandant l*envoi d’urgence 

de techniciens, notamment de médecins, en Guinée équatoriale : 

“Informe Votre Excellence que tous les médecins espagnols ont quitte volon- 

tairement hôpitaux Guinde équatoriale egalement techniciens et particuliers. 

Malgré abandon criminel pays conserve calme et ordre. Serais reconnaissant envoyer 

d’urgence techniciens notamment m6decins . Haute considération .” 

J’ai port6 ce télégramme 8. la connaissance du Dr Candau, directeur général 

de l’organisation mondiale de la santé, et j’ai auJourd’hui reçu sa réponse qui 

indique qu’en accord avec le Ministre de la santé de la Guirke~6quatoriale, 1’0MS 

enverra une équipe d’experts pour aider le Ministre de la sant6 à faire le bilan 

de la situation dans le pays et à arrêtes les mesurea à prendre dans l’avenir 

immiSdiat . L”6quipe de 1’OMS est attendue & Santa Isabel le 31 mars. 

En outre, il est pr6vu que le représentant rdgional, du Programme des Nations 

Unies pour le d&veloppement se rendra prochainement en Guinée équatoriale afin 

d’aider b 1’8valuation globale des besoins urgents du pays. z 
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Nous croyons 6galement savoir que le Comit6 international de la Croix-Rouge 
I 

a proposé un programme d’urgence pour faire face à certai,ns des problkmes m6dicaux 

et d’hygiène qui se posent 8. Fernando Pob, notamment celui de l’approvisionnement 

en antibiotiques. 

3. A la demande du gouvernement, le Haut Commissaire des.Nations Unies pour 

les refugies a envoy6 une mission en Guinde Equatoriale afin de discuter des 

problemes qui rel&vent de sa compétence., La situation des tkvailleurs nig&ians 

en Guinée Bquatoriale sera examinée. La mission est arrivée & Santa Isabel le 

22 mars et a commence immédiatement ses travaux. 

4. L’Organisation de l’unité africaine a été inform6e de la demande d’assistance 

technique que m’a adressée le Gouvernement de la Guinde équatoriale, ainsi que 
des mesures qui sont prises à cet égard pw l’Organisation des Nations Unies et 

les organisations qui lui sont reliées; 
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